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KAYTTOOHJE e BRUKSANVISNING

PAINEPESURI
HOGTRYCKTVATT

DARO0362

i VAROITUS: Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttda.

VARNING: Las bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

Ké&énnos alkuperéaisohjeista
Overséttning av originalanvisningarna
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Hyva asiakas

Kiitos etta valitsit WASSERMANN PRO-tuotteen.
Tassa tuotteessa yhdistyvat huipputekniikka ja hiottu ammattitaito, jotka takaavat vakaan laadun ja
erinomaisen suorituskyvyn.
Lue tama kayttdohje huolellisesti, jotta opit kayttdamaan laitetta oikein. Noudata kayttdohjeita. Jatkuvan
tuotekehitystydn johdosta pidatamme itsellamme oikeuden muuttaa tuotetta ilman ennakkoilmoitusta.
Tama malli on HP18-sarjamme pienin, viimeksi kehitetty malli.
Kyseessa on kotitaloudessa kaytettava painepesuri jota voidaan kayttaa seuraavissa toissa:
1. Autojen, moottoripyorien, sahkbautojen ja muiden moottoriajoneuvojen pesu
2. Veden ruiskutus puutarhassa
3. Kasvinsuojeluaineiden ruiskutus, sterilointi jne.
4. Manuaalisesti vaikeasti puhdistettavien seindpintojen, ikkunoiden, lattioiden, kylpyhuoneiden, WC-
altaiden ja nurkkien puhdistukseen
5. Erilaisten tydkappaleiden muotojen puhdistaminen, etenkin jotkin vaikeasti puhdistettavat paikat, esim.
pohjareiat, kolot jne.

OSALUETTELO

1. Pistoolin kahva 10. Pesupullo (lisdvaruste)

2. Johto 11. Tulosuodatin

3. Neula 12. Vedenottoletku (lisdvaruste)

4. Korkeapaineletku 13. Turbosuihkuputki (lisdvaruste)

5.  Tulovesiliitin 14. Kiinted pesuharja (lisdvaruste)

6. Kytkin 15. Lisavarusteiden pidike (lisdvaruste)
7. Runko 16. Pistoolin sailytyskoukku

8. Johdon sailytyskoukku

9. Suihkuputki

(Kayttajan on kiinnitettava lisdvarusteet niita koskevien ohjeiden mukaan.)
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TEKNISET TIEDOT

Tuotenumero DAR0362
(HP18140S)
Nimellisjannite 230V~, 50 Hz
Nimellisteho 1400 W
Suojausluokka Il
Kotelointiluokka IPX5
Maksimipaine 105 bar
Nimellisvirtaus 6,0 I/min
Kayttdlampdtila 0...+40°C

Maks. tulopaine 7,0 bar (0,7 MPa)
LpA =92 dB(A)

Aanenpainetaso

kPa =3 dB
Aanen tehotaso LWA = 96 dB(A)
Tarindarvo Ah =28 m/s?

Kah = 1,5 m/s?
Paino 6,3kg/5,5kg

Seuraavat huomiosanat ja merkitykset antavat kayttajalle tietoa laitteen kayttoon liittyvan vaaran
vakavuudesta.

SYMBOLI MERKKI MERKITYS
Osoittaa uhkaavaa vaaratilannetta, joka johtaa kuolemaan, jos
VAARA . . .
annettua tietoa ei oteta huomioon.
Osoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
A VAROITUS kuolemaan tai vakaviin vammoihin, jos annettua tietoa ei oteta
huomioon.
Osoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka saattaa johtaa
é HUOMIO vahaisiin tai lievin vammoihin, jos annettua tietoa ei oteta
huomioon.
HUOMIO (Ilmgn turva\{aronusta) Osoittaa tilannetta, joka saattaa johtaa
omaisuusvahinkoon.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

VAROITUS!

>

Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai muiden henkildiden kaytettavaksi ilman apua tai valvontaa, jos heidan
fyysiset, aistilliset tai henkiset kykynsa estavat heita kayttdmasta laitetta turvallisesti. Lapsia on valvottava eika
heidan pida antaa leikkia laitteella.

Tarkasta huolellisesti ennen kdynnistysta, ettei laitteessa ole vikoja. Jos havaitset vikoja, ala kdynnista pesuria
vaan ota yhteys jalleenmyyjaan.
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1. ALA kayta laitetta herkasti syttyvien tai myrkyllisten nesteiden tai mink&én
valmisteen kanssa, joka ei ole yhteensopiva tdman laitteen oikean toiminnan kanssa.
RAJAHDYS- TAI MYRKYTYSVAARA

2. ALA suuntaa vesisuihkua laitetta itsedan, sahkdosia tai muita sahkolaitteita kohti.
SAHKOISKUN VAARA

3. ALA suuntaa vesisuihkua ihmisié tai eldimia kohti. TAPATURMAVAARA
4. ALA tartu tulppaan tai pistokkeeseen marilla kasilla. SAHKOISKUN VAARA

5. ALA anna lasten tai taitamattomien henkildiden kayttda laitetta.
TAPATURMAVAARA

6. ALA kayta laitetta ulkona sateella. OIKOSULKUVAARA

7. ALA Kkayta laitetta, jos sahkoéjohto on vahingoittunut. SAHKOISKU- JA
OIKOSULKUVAARA

8. ALA kayta laitetta, jos jotkin tarkeat osat, kuten sahkoéjohto, korkeapaineletku,
pistooli tai turvalaite jne. ovat vaurioituneet. RAJAHDYS- JA SAHKOISKUVAARA

9. ALA Iukitse liipaisinta auki -asentoon. ONNETTOMUUSVAARA
10. Tarkista, ett4 laitteessa on arvokilpi. Jos sita ei ole, ota yhteys jalleenmyyjaan. Ala
kaytd laitetta, jossa ei ole arvokilpea, koska silloin ei voi olla varma sen

turvallisuudesta.

11. ALA peukaloi tai s&&da varoventtilin tai turvalaitteiden s&atoja.
RAJAHDYSVAARA

12. ALA muuta suihkusuuttimen alkuperéista halkaisijaa ja muita kayttdasetuksia.

13. Varmista, etta korkeapaineletku ei puristu autoa tai muita raskaita esineita vasten
tai etta teravat esineet eivat katkaise sita.

14. ALA siirrd laitetta vetdmalla  sdhkojohdosta. OIKOSULKU-  JA
SAHKOISKUVAARA

15. ALA jata laitetta ilman valvontaa. ONNETTOMUUSVAARA

16. ALA siirra laitetta korkeapaineletkusta vetamalla. RAJAHDYSVAARA

17. Korkeapaineella tuleva suihku voi olla vaarallinen, jos se suunnataan renkaita,
renkaiden venttiileitd tai muita paineenalaisia osia kohti. Ald kaytd pyodrivaa
suutinsarjaa ja pidd puhdistuksessa vahintdan 30 cm:n suihkuetaisyys.

RAJAHDYSVAARA

18. ALA kaytd tata laitetta helposti sérkyvien esineiden puhdistamiseen.
RIKKOUTUMISVAARA
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19. Tarkista, ettd sdhkdjannite ja taajuus vastaavat painepesurin arvokilvessa
annettuja arvoja.

20. Laitteen liittdminen on sallittu ainoastaan verkkovirtaldhteeseen, joka on varustettu
asianmukaisella maadoituksella.

21. ALA kayta laitetta sateella sédhkdiskun valttamiseksi. ALA kayta laitetta, jos olet
juonut alkoholia, ottanut ladkkeita tai olet vasynyt.

22. ALA suuntaa vesisuihkua heikkoja seinid kohti vahingoittumisen ja vaaran
valttamiseksi.

23. Kayta jatkojohtoa, jossa on vesitiivis tulppa ja pistoke. Tulpan ja s&hk&johdon
littdmisen tai vaihdon SAA tehda vain ammattihenkil®.

24. ALA irrota pistoketta rajusti vetamalla. Pida sahkojohto kaukana tulesta ja teravista
esineista.

25. Katkaise virransy6tto heti, jos laitteeseen tulee kayttohairio tai se pysahtyy, ja
selvita syy ennen laitteen uudelleen kaynnistamista.

26. Varmista, etta laite seisoo kuivalla pinnalla.

TURVALLISUUS: KEHOTUKSET

A
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1. Kaikki virtajohdot ON SUOJATTAVA vesisuihkulta. OIKOSULKUVAARA

2. Laitteen SAA KYTKEA AINOASTAAN asianmukaiseen virtaldhteeseen kaikkien
sovellettavien maaraysten mukaan. SAHKOISKUN VAARA

Vikavirtasuojakytkin tarjoaa lisdsuojaa kayttajalle. Ammattihenkilon ON asennettava
ilman pistoketta oleva laite. Kayta vain tarkoitukseen hyvaksyttyja jatkojohtoja, joissa
on riittdva johdon poikkileikkauspinta-ala.

DOOO®

3. Korkea paine voi saada veden tai irtoavat partikkelit kimpoamaan takaisin: kayta
silmasuojaimia, kuulosuojaimia, suojavaatteita ja varusteita, jotka varmistavat
turvallisuutesi. TAPATURMAVAARA

4. Pistoke ON irrotettava laitteen sulkemisen jalkeen, silla muutoin laite saattaisi
kaynnistyad automaattisesti tai palaa.

5. Pida pistoolista lujasti kiinni ennen laukaisemista. TAPATURMAVAARA
6. NOUDATA paikallisen vesihuoltolaitoksen vaatimuksia. Standardin EN 12729 (BA)

mukaan laitteen saa liittda juomavesihuoltoon vain, jos syéttéletkuun on asennettu
takaisinvirtauksen estoventtiili ja vedenpoisto. SAASTUMISVAARA
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7. Vain ammattihenkild6 SAA suorittaa sahkoosien huollon ja korjauksen.
ONNETTOMUUSVAARA

8. Sulje laite, katkaise virran- ja vedensy6ttd. Ennen kuin irrotat letkun laitteesta,
vapauta jaannospaine laukaisemalla pistooli. TAPATURMAVAARA

9. Tarkasta aina ennen laitteen kaytt6a, etta kiinnitysruuvit eivat ole 16ystyneet eika
pesurissa ole murtuneita tai kuluneita osia. ONNETTOMUUSVAARA

A@A 10. KAYTA AINOASTAAN pesuaineita, jotka eivat sybvyta korkeapaineletkun tai

séhkdjohdon pinnoitemateriaaleja. RAJAHDYS- JA SAHKOISKUVAARA

&@ 11. VARMISTA, ettd ihmiset tai eldimet ovat 15 metrin vahimmaisetaisyydelld

laitteesta. TAPATURMAVAARA

12. Laitteen on SEISOTTAVA pystyasennossa kun sita kaytetaan.

13. Tata laitetta El saa sailyttaa kosteassa ymparistossa.

14. Kun pysaytat laitteen, sulje laitteen kytkin ennen pistokkeen irrottamista.

15. Turvallisuuden vuoksi kaytd ainoastaan alkuperaisia tai valmistajan hyvaksymia
varaosia.

TURVALLISUUS: TIEDETTAVAT ASIAT

A Huomio - vaara!

1.

© N O ON =

9.

Ala peukaloi tai saada varoventtiilin saatoja.

Varoventtiili ja/tai paineenrajoitusventtiili.

Varoventtiili on my6s paineenrajoitusventtiili.

Kun pistoolin liipaisin vapautetaan, venttiili avautuu ja vesi kiertda uudelleen pumpun imuaukon kautta
tai tyhjentyy maahan.

. Turvalukko (katso pistoolin ja letkun liittdminen)

Esta veden suihkuttaminen vahingossa.
lIman ulostuloaukko on muovikotelossa EIKA sita saa tukkia kdyton aikana, silla muutoin on
olemassa tulipalo- tai sdhkoiskuvaara.

KAYTTOVAIHEET

Nosta kone pystyyn tasaiselle alustalle.

Tarkista vedentulosuodatin varmistaaksesi, ettei se ole tukossa.

Kayta pesuainetta, silla siten saat paremman pesutuloksen.

Liitd suutin suihkuputkeen ja suihkuputki pistoolin kahvaan. (Laite pysahtyy.)
Liita pistooli korkeapaineletkuun.

Paasta irti korkeapaineletkusta, jotta se ei vaanny.

Liita letku veden ulostuloon.

Liitd vedensyottoletku koneen vedentuloon.

Liita syottoletkun toinen paa vesilahteeseen.

10. Paina pistoolin liipaisinta ja avaa vesihana poistaaksesi ilman koneen sisalta.
11. Laita pistoke pistorasiaan ja kaynnista kone.
12. K&anna suutinta, kunnes vesisuihku on haluamasi muotoinen. Katso kuvat 1 ja 2.
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13. Sulje vesihana ja kytkin kayton jalkeen. Kytke laite lopuksi irti pistorasiasta.

VARASTOINTI JA VARASTOINTIYMPARISTO
Varastointiohjeet

1.

6.

Kytke laite pois paaltéd (OFF).

2. Sulje vesihana.

3. Irrota pistoke pistorasiasta.

4,

5. Tyhjenna ja pese pesuainesailid puhtaaksi tydskentelyn paatyttya. Pese sailié puhtaalla

Vapauta jaadnndspaine pistoolista, kunnes kaikki vesi on tullut ulos suuttimesta.

vedella, ala kayta puhdistusainetta.
Kytke pistoolin turvalukko paalle.

Varastointiymparisto

1.
2.
3.

Lampdtilan tulisi olla 0...+60 °C.
Laitetta El saa laittaa kosteaan ymparistéon pitkaksi ajaksi.
Kasittele laite ei-syovyttavalla, myrkyttomalla pakkasnesteella ennen talvivarastointia.

PAAOMINAISUUDET

1.

hownN

© N O

9.

Konetta on helppo liikuttaa kestavien ja kaytanndllisten pydrien ansiosta.

Kevyt laite on helposti liikuteltava.

Tehokas harjamoottori.

Vedenpaine on 20 kertaa korkeampi kuin vesijohtoveden paine ja 1,5 kertaa korkeampi kuin
autonpesuhallin vedenpaine. Helppo ja kateva kayttaa kaikkeen kotitaloudessa tapahtuvaan
puhdistukseen.

Automaattinen pysaytystoiminto saastaa energiaa ja rahaa.

Saatavana on pistooliin liitettava pesuainepullo pinttyneimmankin lian puhdistamista varten.
Kannettava, pystyssa seisova, yksiosainen kone, jossa on irrotettava pistooli ja suihkuputki.
Koneen runko on erittdin lujaa teknistd muovia. Ripustuskoukku johdon ja pistoolin
sailytykseen.

Osien sailyttdmisen ergonomia on huomioitu: tarvittaessa voidaan asentaa lisédvarusteiden
pidike ja kiinteda harjaa tai pyorivaa harjaa voidaan kayttaa katevasti.

10. Moninkertainen veden suodatusjarjestelma, soveltuu monenlaisiin vesilahteisiin.
11.Vesisuihkun muoto on sdadettdvissd monien eri pesutoimintojen tarpeisiin: viuhkamainen,

kartiomainen tai viivamainen.

12. Itseimujarjestelman ansiosta painepesuria voidaan kayttaa ilman paineellista vesijohtovetta.
13. Lentokoneen muoto saa sen nayttamaan muodikkaalta.
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PISTOOLIN LITTAMINEN KORKEAPAINELETKUUN

Lue alla olevat kayttdohjeet huolellisesti ja noudata niita, jotta voit valttaa laitteen asennuksessa ja kaytossa
mahdollisesti iimeneviad ongelmia. Jos laitteeseen tule vika yhteensopimattomien lisdvarusteiden vuoksi, ota
yhteys jalleenmyyjaan vaihtoa varten.

Turvalukko auk| Liipaisin
(turvalukkosisapuolella)

., 7

Kuva 1 Kuva 2 Turvalukko

Turvalukon kayttd: Tyonna turvalukko sisaan ja paina liipaisinta (kuva 1). Vapauta liipaisin ja paina turvalukko
ulos liipaisimen lukitsemiseksi (kuva 2).

Paina lukko alas ja laita Vapauta lukko ja liitanta on
letkun liitin reik&an valmis

Kuva 1 Kuva 2
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Letkun ja pistoolin liittaminen: Paina lukko alas ja laita letkun liitin reikdan. Vapauta lukko ja liitanta on
valmis. Turvallisuuden vuoksi veda paineletkusta varmistaaksesi, etta liitanta on tiukka.

Liitd suihkuputki pistooliin

Pistoolin ja suihkuputken liittdminen: Liitd suihkuputki pistooliin (ks. kuva 1) ja kierra suihkuputkea

Kierra suihkuputkea
myGtapaivaan.

myoétapaivaan, kunnes se asettuu kuvan 2 osoittamaan asentoon. Testaa liitanta vetamalla suihkuputkea.
Siten voit varmistaa, ettei se irtoa ja aiheuta vahingonvaaraa.

Jos laitteen yhteydessa on pesuainepullo, liité se pistooliin seuraavasti:

-
l

L
Nro 2 pesupullo (lisdvaruste)

Pistooli

Pistooli ja pesuainepullo

Kun kierrét suihkuputken paata
myotapaivaan, vesisuihku on
viuhkamaista

Kuva 1

Kun kierrat suihkuputken p&é&té vastapéivaan,
metallilevy s&&téa ulostulevan vesisuihkun
vilvamaiseksi

Metallilevy
vesisuihkun
muodon
saatamiseen

Suutinholkki —‘

Kuva 2
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Suihkuputken paan saato: Kun kierrat suihkuputken paata, kahden metallilevyn valinen aukko suurenee tai
pienenee. Kun kierrat suihkuputken paata myotapaivaan, vesisuihku on viuhkamaista (kuva 1). Kun kierrat
putken paata vastapaivaan, vesisuihkun muoto on viivamainen (kuva 2).

Suuttimen puhdistus:

Liita korkeapaineletkun liitin laitteen
ulostuloletkuun

Kierra letkun liittimen ruuvi
tiukasti kiinni

Jos suutin on taysin tai osittain tukossa, se voi alentaa
vesisuihkun painetta ja saada koneen tarisemaan tai
pysahtymaan. Puhdista tukkeutunut suutin seuraavien
ohjeiden mukaan:

1. Kytke laite pois paalta ja katkaise virransyotto.

2. Katkaise vedentulo ja paina liipaisinta pari kolme
kertaa paineen vapauttamiseksi laitteesta.

3. Irrota suihkuputki ja pistooli.

4. Kierra suihkuputken paata niin, ettd molemmat
metallilevyt ovat taysin erillaan.

5. Poista lika suuttimesta neulalla tai pyoreilla
paperiliittimilla.

6. Puhdista lika pesemalld suutin (juoksuta vettd
suuttimen lapi 30-60 sekuntia).

Tyénna letkun liitin laitteen
ulostuloletkuun

Korkeapaineletkun liittimen ja laitteen
ulostuloletkun liittdminen:

Tyonna letkun liitin laitteen ulostuloletkuun ja kierra
letkun liittimen ruuvi tiukasti kiinni (ks. ylla olevista
kuvista).

10
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Tarkista, etta tulovesiletkun liitin, joka
liittaa laitteen tulovesiliitannan holkin,
on takaisin alkuperdisessa
asennossaan.

Tyonnd tulovesiletkun liittimen
holkki laitteen tulovesiliitdntaan.
Irrotettava pikaliittimen holkki.

Kun kytkin on ON-asennossa,
laite on toiminnassa.

Kun kytkin on OFF-asennossa,
laite EI ole toiminnassa.

Kytkimen kayttd: Kytke laite paalle kaantamalla kytkin ON-asentoon ja pois paalta kaantamalla kytkin OFF-
asentoon. Tarkista ennen laitteen kayttdmista, ettad kytkin on OFF-asennossa.

VEDENTULOSUODATTIMEN ASENNUS JA KAYTTO

Erilaisten vesiolosuhteiden ja laitteen miellyttavan kayton takaamiseksi on laitteeseen lisatty
ylimaarainen ulkopuolinen suodatin. Lue seuraavat ohjeet huolellisesti.

1. Ota suodatin pussista, avaa laitteen 2. Asenna suodatin paikalleen ja laita
putki ja irrota tiiviste. tiiviste kuvan osoittamaan paikkaan.

Tiiviste

11
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3. Tulovesiliitanta on kuvattu alla 4. Ota tulovesiletkun kansi pois. 5. Liita kuvan 2 suodatin kuvan 4
olevassa kuvassa. tulovesiletkun.

6. Asenna kuvan 3 tulovesiliitin suodattimen 7. Liita tulovesiletku
toiseen paahan. tulovesiliitantaan.

Huomautus: Kaytdssa suodattimen siivila tulee valilla puhdistaa, erityisesti silloin kun veden laatu ei ole hyva.

PAINEPESURIN ITSEIMEVA TOIMINTO

Kiitos, etta ostit itseimevan painepesurin. Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

1. Sopiva ymparistd: ympardiva lampétila < 45 °C, kasittely ei-syovyttavalla nesteelld, jonka
l[ampétila on < 60 °C ja viskositeetti < 100 cP (kuten vesijohtovesi, kaivovesi, sadevesi jne.).
2. Itseimeva painepesuri eroaa tavallisesta painepesurista tarkean toiminnon osalta: itseimu.

Taman toiminnon ansiosta painepesuri voi automaattisesti ottaa vetta vesisailiosta tai kaivosta
(1 metrin imu).

3. Kayttdymparistd: Painepesuri toimii vesijohtoverkkoon liitettyna. Jos vesijohtovetta ei ole,
vesilahteina voivat olla vesisailio, vesitynnyri tai kaivo.

4. Imu: imu (imettédvan veden korkeus) = 1 m, oltava alle 1,5 m.

5. Tarvittava aika: Kun painepesuri kayttaa itseimua, se kestaa < 30 s. Suihkuputken pitaa olla

alhaisen paineen asennossa (katso kuva 11).
Jos vettd ei tule 60 sekunnin kuluttua, pysayta laite ja tarkista seuraavat seikat:
1. Imevan veden korkeus on liian suuri, sen pitaa olla alle 1,5 metria.
2. Vedenottoletku ei ole vedessa tai veden pinnalla.
3. Suodatin on tukossa.
4. Suihkuputki on korkean paineen asennossa.

6. Kun kaytat itseimevaa toimintoa, kayttépaine on hieman alempi kuin tavallinen kayttépaine.
Jos paine on paljon alhaisempi, tarkista onko suihkuputki tai suodatin tukkeutunut.
7. Jos suihkuputki ei ole tyyppid korkea-alhainen, itseimujarjestelmaa voi kayttaa normaalisti,

mutta vedentulo kestaa kauemmin (noin 30-50 sekuntia).

12
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PAINEPESURIN ASENNUS

4029 liitin vesihanaan

Vesiliitannan liitin

Veden ulostulo

SUOSITELTU MENETTELY

(D Letku pistooliin — (2) letku veden ulostuloon — (3) vedenottoletku pikaliittimeen — (4) vedenottoletku
vesihanaan — (5) suihkuputki pistooliin — veda suihkusuutin alhaisen paineen tilaan, avaa vesihana ja liipaise
pistoolista poistaaksesi ilman laitteesta — kytke virransyottd paalle — kytke laite paalle— vaihda korkean
paineen tilaan — aloita ty0skentely

Huomautus: Liitd vedenottoletku vesihanaan pikaliittimelld 4029 (lisdvaruste), jonka voit tarvittaessa ostaa
paikalliselta jalleenmyyjalta.

13
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ONGELMAT JA RATKAISUT

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY RATKAISU

Kulunut suutin Vaihda suutin

Likainen vedensuodatin Puhdista suodatin

Alhainen vedentulopaine Kierrd vesihana kokonaan auki

Jarjestelméan imeytyy iimaa Tarkista letkun liittimien tiiveys
Pumppu Sammuta laite ja paina ja vapauta pistoolin liipaisinta,
ei saavuta Pumpussa on ilmaa kunnes vesi tulee ulos tasaisena virtana. Kytke laite
tydpainetta takaisin paélle.

Saadettava suutin ei ole asetettu oikein
paikoilleen

Kierra saadettavaa suutinta

Termostaattiventtiili lauennut

Odota, kunnes veden lampdtila on palautunut sopivaksi

Paine putoaa kayton
aikana

Veden otto ulkopuolisesta sailiosta

Liita laite vesijohtoverkkoon

Tulovesi lian kuuma

Laske tuloveden lampétilaa

Suutin tukossa Puhdista suutin
Yhdensuuntaisventtiilin O-rengas sarkynyt | Vaihda osa
Imusuodatin likainen Puhdista suodatin

Moottori "dantelee”,
mutta ei kdynnisty

Riittdmaton virtaldhde

Tarkasta, ett virtaldhteen jannite on sama kuin
tyyppikilvessa ilmoitettu

Janniteh&vio jatkojohdon k&yton johdosta

Tarkista jatkojohdon ominaisuudet

Laitetta ei ole kéytetty pitk&dan aikaan

Ota yhteytté lahimp&éan valtuutettuun huoltokeskukseen

Ongelmia TSS-laitteen kanssa

Ota yhteytté lahimp&éan valtuutettuun huoltokeskukseen

Vesivuoto

Tiivisteet kuluneet

Anna tiivisteiden vaihto lahimmén valtuutetun
huoltokeskuksen tehtavaksi

Varoventtiili lauennut ja vapauttaa painetta

Ota yhteytté valtuutettuun huoltokeskukseen

Laite pit4& kovaa
aant4

Vesi on liian kuumaa

Laske lampétilaa (katso tekniset tiedot)

hydraulipiiri ei ole vesitiivis

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY RATKAISU

Oljyvuoto Tiivisteet kuluneet Ota yhteytté lahimpaan valtuutettuun huoltokeskukseen
. Suutin tukossa Puhdista suutin

vain TSS- Korkeapainejarjestelmé tai pumpun

numero paincial pump Ota yhteytté 1ahimp&éan valtuutettuun huoltokeskukseen

Vain TSS-mallit; laite
toimii katkonaisesti

Heikkotehoinen varoventtiili tai tukkeutunut
suutin

Puhdista suutin tai ota yhteytta [ahimpaan valtuutettuun
huoltokeskukseen

Vettd ei tule pistoolia
lipaistaessa

Suutin tukossa

Puhdista suutin

Ei ota pesuainetta

Saddettdva suutin korkean paineen
asetuksessa

Aseta suutin alhaisemman paineen asetukseen

Pesuaine liian tiivista

Ohenna pesuaine vedelld

Kéytetdan korkeapaineletkun jatkojohtoa

Asenna alkuperéinen letku

Pesuainepiirissé sakkaa tai tukkeumia

Huuhtele puhtaalla vedella ja poista kaikki tukkeumat.
Jos ongelma jatkuu, ota yhteyttd valtuutettuun
huoltokeskukseen

Huomautus: Jos moottori on kaynnistynyt, mutta ei kdynnisty uudelleen tydn aikana, odota pari kolme
minuuttia (ylikuormasuoja on lauennut) ennen uudelleen kdynnistdmistd. Jos ongelma vield toistuu, ota

yhteytta lahimpaan valtuutettuun huoltokeskukseen.

Huomautus: Pesuainepullo, vedenottoletku, kiinted harja ja pyo6riva harja ovat lisdvarusteita.
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Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttéon, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytdsta, elleivat he ole saaneet
opastusta laitteen kayttodn ja kayttd6a valvoo tai ohjaa kaytodn turvallisuudesta vastaava henkild.

Lapsia tulisi valvoa, etteivat he leiki tdman laitteen kanssa.

Jos virtajohto on vioittunut, se on vaaran valttdmiseksi annettava valmistajan, sen huoltoedustajan tai patevan
henkilon vaihdettavaksi.

YMPARISTONSUOJELU

Tuotteen pakkausta havitettdessd noudata materiaalista riippuen paikallisia jatehuollosta ja
kierratyksesta annettuja ohjeita.

e Laitetta ei tule havittda sekajatteen mukana, vaan se on toimitettava sahko- ja elektroniikkaromun
erilliskerdykseen. Lisatietoja www.serty fi

TAKUU

Tuotteen takuuaika on 12 kuukautta, ostopaivasta lukien.

Maahantuoja vastaa epakuntoon menneen laitteen tai osien korvaamisesta, materiaali- ja valmistusvikojen
osalta, jos ne todetaan tarkastuksessa viallisiksi.

Ostajan on esitettdvd takuuvaatimuksen yhteydessa kassakuitti, ostolasku, takuutodistus tai lahetyslista.
Tuote on palautettava taydellisena ja varustettuna selostuksella toimintahairidista.

Takuu raukeaa, mikali kone on avattu, osia vaihdettu, sitd on korjattu tai sen rakennetta on muutettu.

Takuun piiriin eivat kuulu vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kulumisesta, vaarastéd kaytosta tai
asiattomasta kasittelysta. Takuu ei kata kuljetusta, kuljetusvaurioita eika mitaan valillisia kustannuksia.

Takuukorjaukset saa tehda vain maahantuojan valtuuttama huolto.

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.

Maahantuoja: Veljekset Keskinen Oy
Onnentie 7, 63610 Tuuri, FINLAND
tel. +358 10 770 7000
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Baste kund

Tack for ditt val av en produkt fran WASSERMANN PRO.
Denna produkt &r en blandning av hég teknologi och férfinat hantverk med egenskaperna stabil kvalitet och
utmarkta prestanda.
For sédker anvandning, var god s denna bruksanvisning noga innan anvandningen. Var god f6lj anvisningarna
noga. Med anledning av fortldpande forbattringar av produkten férbehaller vi oss ratten att andra denna
produkt utan foregdende meddelande.
Denna modell ar den minsta i var senast utvecklade HP18-serie.
Denna modell ar bér anvandas for hogtrykstvatt i hushall. Den kan anvandas for féljande andamal:

1. Tvatt av bilar, motorcyklar, eldrivna bilar och andra motorfordon;

2. Bevattning i tradgardar;

3. Spridning av bekdmpningsmedel, sterilisering, etc.

4. Rengoring av vaggar, fonster, bad, toaletter och svaratkomliga hérn.

5. Rengoring av arbetsstyckets yta, speciellt svaratkomliga platser sasom blindhal, skaror, etc.

MASKINENS DELAR

1. Pistolhandtag 10. Tvalflaska (tillval)

2. Natsladd 11. Inloppsfilter

3. Nal 12. Vattenforsorjningsslang (tillval)
4. Hogtrycksslang 13. Turbospolror (tillval)

5. Inloppskruv 14. Fast borste (tillval)

6. Stromstallare 15. Hallare for tillbehor (tillval)

7. Maskin 16. Krok for pistolen

8. Krok for natsladden

9. Spolrér

(Anvandaren maste fasta tillvalsartiklarna enligt tillhérande anvisningar.)

16
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TEKNISKA DATA

Foljande varningsord anger risknivaerna i samband med anvandning av denna produkt.

DARO0362
Modell nr. (HP18140S)
Markspanning: 230 V~, 50 Hz
Tillférd effekt: 1400 W
Skyddsklass Il
Kappslingsklass: IPX5
Max tryck: 105 bar
Markflode: 6,0 I/minut
Omgivningstemperatur: 0-40°C

Max ingangstryck:

7,0 bar (0,7 MPa)

Ljudtrycksniva:

LpA=92 dB(A)

KPA=3 dB
Ljudeffektniva: LwA=96 dB (A)
I o . ah=2,8 m/s?
Vibrationsemissionsvarde Kan=1.5 m/s?
Vikt: 6,3kg/5,5kg

SYMBOL VARNINGSORD INNEBORD
FARA Markerar en omedelbar riskfylld situation som, om den inte
& undviks, kommer att leda till dédsfall.

VARNING I\/!.arkerar en moojhg risk som, om den inte undviks, kan medféra
dodsfall eller svar personskada.

OBSERVERA IYIarkerar en mojlig risk som, om den inte undviks, kan medféra
latta eller moderata personskador.

OBSERVERA (Utan velrnlngstecken) Markerar en situation som kan férorsaka
skada pa egendom.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

>

Denna apparat ar inte avsedd fér anvandning av barn eller andra personer utan hjalp eller évervakning om
deras fysiska, sensoriska eller mentala kapacitet hindrar dem fran att anvanda den pa ett sakert satt. Barn ska

VARNING!

hallas under uppsikt for att sakerstélla att de inte leker med apparaten.

Fore start av din maskin, var god kontrollera den noga med avseende pa defekter. Om du patraffar en defekt

far du inte starta din maskin men ska i stallet kontakta distributoren.

17
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SAKERHETSANVISNINGAR: ATT INTE GORA

AW A (2]

A

A
A

A\

A
A

A\

1. Anvand INTE apparaten med lattandliga eller toxiska vatskor eller andra produkter
som inte &r kompatibla med apparatens korrekta handhavande. RISK FOR
EXPLOSION ELLER FORGIFTNING

2. Rikta INTE vattenstralen mot sjalva enheten, elektriska delar eller annan elektrisk
utrustning. RISK FOR ELCHOCK

3. Rikta INTE vattenstralen mot manniskor eller djur. RISK FOR PERSONSKADOR

4. Vidror INTE stickkontakten och/eller vagguttaget med vata hander. RISK FOR
ELCHOCK

5. Lat INTE barn eller inkompetenta personer anvidnda apparaten. RISK FOR
PERSONSKADOR

6. Anvand INTE apparaten utomhus i handelse av regn. RISK FOR KORTSLUTNING

7. Anvand INTE apparaten om natsladden ar skadad. RISK FOR ELCHOCK OCH
KORTSLUTNING

8. Anvand INTE apparaten om en viktig dels sasom natsladden, hogtrycksslangen,
pistolen och skyddsanordningarna etc. ar skadade. RISK FOR EXPLOSION OCH
ELCHOCK

9. Spéarra INTE avtryckaren i 6ppet lage. RISK FOR OLYCKOR

10. Kontrollera den pa apparaten anbringade typskylten. Var god kontakta
aterforsaljaren om den saknas. Anvand inte apparaten utan typskylt eftersom du inte

kan avgéra om det ar sakert eller farligt.

11. Manipulera INTE eller justera sdkerhetsventilens eller skyddsanordningarnas
installningar. RISK FOR EXPLOSION

12. Andra INTE sprutmunstyckets ursprungliga diameter och andra driftinstéliningar.

13. Sakerstall att hogtrycksslangen ar inte ligger under bilen eller andra tunga féremal
och att den inte ligger mot vassa foremal.

14. Flytta INTE apparaten genom att dra i natsladden. RISK FOR ELCHOCK OCH
KORTSLUTNING

15. Lamna INTE apparaten utan uppsikt RISK FOR OLYCKOR

16. Flytta INTE apparaten genom att dra i hégtrycksslangen. RISK FOR EXPLOSION
17. Hogtrycksstralen ar potentiellt farlig nar den riktas mot dack, dackventiler eller
andra trycksatta komponenter. Anvand inte den vridbara munstyckssatsen, och hall

alltid stralen pa minst 30 cm avstand vid rengéring. RISK FOR EXPLOSION

18. Anvand INTE denna apparat for rengdring av émtéliga foremal. RISK FOR
SKADOR

18
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A
A

ANEY

19. Kontrollera att natspanningen och frekvensen pa anvandningsplatsen
Overensstammer med vardena pa apparatens typskyilt.

20. Apparaten far endast anslutas till kraftférsorjningen via ett tillrackligt jordat uttag.

21. Anvand INTE apparaten i hdndelse av regn for att undvika elchock. Anvand INTE
apparaten nar du druckit alkohol, tar medicin eller ar trott.

22. Rikta INTE stralen mot en svag vagg for att undvika fara och skador.

23. Anvand endast férlangningssladdar med vattensaker stickkontakt och uttag. Byte
av stickkontakt och natsladd far endast utféras av kvalificerad personal.

24, Dra INTE hart nar du drar stickkontakten ur vagguttaget. Natsladden ska hallas pa
avstand fran 6ppen laga och vassa féremal.

25. Bryt kraftférsérjiningen omedelbart i handelse av haveri eller stopp, och utred
orsaken innan apparaten ater startas.

26. Sakerstall att apparaten star pa en torr yta.

SAKERHETSANVISNINGAR: MASTE GORAS

A
A\

1. Alla elledare MASTE SKYDDAS fran vattenstralen. RISK FOR KORTSLUTNING

2. Apparaten FAR ENDAST ANSLUTAS till en passande kraftkalla i enlighet med alla
tillampliga bestammelser. RISK FOR ELCHOCK

Anvandning av en jordfelsbrytare (R.C.C.B) kommer att tillhandahalla ytterligare
skydd for anvandaren. Apparater utan stickkontakt far ENDAST installeras av
kvalificerad personal. Anvand endast auktoriserade forlangningssladdar med Iamplig
ledararea.

AREDO®O®

A

A\
A®

A\

3. Hogt tryck kan fororsaka att material slungas ivag. Bar erforderliga skyddsklader
och skyddsutrustning for att sékerstalla sakerheten. RISK FOR PERSONSKADOR

4. Stickkontakten MASTE dras ur vagguttaget sedan apparaten stangts av fér att
undvika oavsiktlig start eller utbranning.

5. Hall pistolen stadigt nar du trycker in avtryckaren. RISK FOR PERSONSKADOR
6. EFTERLEV den lokala vattenleverantérens krav. Enligt EN 12729(BA) far
apparaten endast anslutas till dricksvattenférsérjningen om en backflédesventil ar

installerad i forsorjningsslangen. RISK FOR FORORENING

7. Underhall och/eller reparationer av elektrisk komponenter FAR ENDAST utféras av
kvalificerad personal. RISK FOR OLYCKOR
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8. Stang av apparaten och koppla bort kraft- och vattenférsérjningarna. Slapp darefter
ut kvarstdende tryck genom att trycka in aviryckaren pa pistolen innan
hdgtrycksslangen kopplas bort. RISK FOR PERSONSKADOR

9. KONTROLLERA varje gang innan apparaten anvands att skruvarna ar helt
fastdragna och att inga delar ar sdndriga eller utslitna. RISK FOR OLYCKOR

10. ANVAND ENDAST tvattmedel som inte kommer att korrodera ytterhdljet pa
hégtrycksslangen/natsladden. RISK FOR EXPLOSION OCH ELCHOCK

11. SAKERSTALL att manniskor och djur halls pa ett minsta avstand av 15 meter.
RISK FOR PERSONSKADOR

12. Enheten ska STA upprétt nar den arbetar.
13. Denna apparat far INTE forvaras i fuktig miljo.

14. Nar apparaten stoppas ska detta ske med stromstallaren innan stickkontakten
dras ur vagguttaget.

15. Av sakerhetsskal far endast originalreservdelar eller av tillverkaren godkanda delar
anvandas.

SAKERHETSANVISNINGAR: "MASTE VATAS"

MObservera - Fara!

Manipulera INTE eller justera séakerhetsventilens instéllningar.

Sakerhetsventil och/eller tryckbegransningsventil.

Sakerhetsventilen ar aven en tryckbegransningsventil.

Nar pistolens avtryckare slapps 6ppnar ventilen och vattnet atercirkuleras genom pumpinloppet eller
slapps ut pa underlaget.

Sakerhetsspéarr (se Anslutning av pistol och slang)

Foérhindra oavsiktlig vattensprutning.

Luftutloppet pa plastkdpan far INTE blockeras under anvandning eftersom annars risk for
brand eller elchock foreligger.

1.

ONOORWON =~

ANVAND STEGEN

Placera maskinen uppratt pa plant underlag.

Kontrollera vattenmatningens inloppsfilter for att sakerstalla att det inte ar blockerat.
Anvand tvattmedel for effektivare tvatt.

Anslut munstycket pa spolréret och spolréret pa pistolhandtaget (apparaten stoppar).
Anslut pistolen pa hogtrycksslangen.

Lossa hdgstryckslangen for att undvika vridning.

Anslut slangen till vattenutloppet.

Anslut vattenforsdrjningsslangen till maskinens vatteninlopp.

Anslut forsérjningsslangens andra anda till vattenférsorjningen.

vagguttaget.

. Tryck in pistolens avtryckare och dppna vattenkranen for att slappa ut luften i maskinen.

. Satt stickkontakten i vagguttaget och starta maskinen.

. Vrid munstycket tills vattenstralen har 6nskad form. Se figurerna 1 och 2.

. Efter anvandning, stang vattenkranen och darefter strémbrytaren. Dra fill sist stickkontakten ur
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FORVARING OCH MILJIOFORHALLANDEN
Atgéarder fore forvaring

1.

2
3.
4.
5

Stang av apparaten (FRAN).

Stang vattenférsorjningens kran.

Dra stickkontakten ur vagguttaget.

Slapp ut kvarstaende tryck ur pistolen tills allt vatten kommit ut ur munstycket.

Dranera och spola tvattmedelstanken ren efter avslutat arbete. Anvand rent vatten i stallet for
tvattmedel.

Aktivera pistolens sakerhetssparr.

Forvaringsmiljo

1.

Temperaturen ska vara 0°C ...+ 60°C.

2. Apparaten far INTE forvaras lange i fuktig miljo.

3. Behandla apparaten med icke korrosiv, icke toxiskt frysskyddsmedel innan den stélls undan till
vinterférvaring.

HUVUDEGENSKAPER

1. Kraftiga och anvandbara hjul gér att maskinen latt kan flyttas.

2. Lag vikt gor att enheten latt kan flyttas.

3. Hogeffektiv borstmotor med stor kraft.

4. Vattentrycket ar 20 ganger hégre an vattenledningens och 1,5 ganger hégre &n i en biltvatt. Latt
och bekvam for all rengéring i hushallet.

5. Auto-stoppfunktionen sparar energi och pengar.

6. Tvattmedelsflaska for anslutning pa pistolen finns tillganglig for enkel borttagning av envis smuts.

7. Portabel och upprattstadende stil. Maskin i en del med avtagbar pistol och spolrér.

8. Talig plastkapa. Krok for férvaring av natsladd och pistol.

9. Ergonometrisk utformning for férvaring av komponenter. Hallare for tillbehdr kan vid behov fastas,
och en fast borste och en roterande borste kan bekvamt anvandas.

10. Flerfaldigt vattenfiltreringssystem for olika vattenkallor.

11. Justerbar stralbild for att tillmotesga behoven for olika tvattfunktioner: avlang, konisk eller linjar
strale tillganglig.

12. Sjalvsugning gor den anvandbar utan vattenledning.

13. Flygplanskonturen ser modern ut.

BORSTMOTORNS ELSCHEMA

. Mikrostréom- -
H“Vt“__‘i'ls”om' stallare MS ‘ TP ‘
stéllare
- T
o oo O o o—0O- "'rh \ |
| v |
Over-
| hettnings-
| brytare
o | —~ |
~ Vaxelspanning | — C | l/ |
— 1 Kondensator
| ‘ ./ ‘
| | |
p | |
ol { { ‘
MOTOR
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PISTOLENS ANSLUTNING TILL HOGTRYCKSSLANGEN

Var god I8s nedanstadende handhavandeanvisningar noga och folj dem for att undvika eventuella problem vid
installation och anvandning av apparaten. Var god kontakta aterforsaljaren angaende reservdelar i handelse
av ett fel pa maskinen.

Oppna sékerhetssparren

Avtryckare
(sparren pa insidan)

I Stang sakerhetssparren
(sparren pa utsidan)

Sékerhetsspal

(Bild 1)

Sakerhetsspérrens anvandning: tryck sakerhetssparren inat och trycka in avtryckare (se bild 1).
Slapp avtryckaren och tryck sakerhetssparren utat for att sparra avtryckaren (se bild 2).

Tryck ner sparren och for in Fl’lg|0|’ s_parrgnkl\/areﬂer
slangens anslutning i halet. anslutning ar klar.

Anslutning av slang och pistol: tryck ner laset och for in slangkopplingen i halet. Slapp darefter laste varvid
anslutningen ar klar. Dra av sékerhetsskal i tryckslangen for att sakerstalla att anslutningen ar korrekt utford.

Vrid spolréret

Anslut spolrdret pa pistolen
P pap medurs

Anslutning av pistolen och spolrdret: for in spolroret i pistolen som i bild 1 och vrid spolréret medurs tills
det néar laget enligt bild 2. Var god prova darefter anslutningen genom att dra i spolrdret for att undvika
bortkoppling och risken for olyckor

Om tvattmedelsflaskan ar tillganglig, var god anslut den pa pistolen enligt féljande :
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L
2# tvattmedelsflaska (tillval) Pistol

Pistol med tvattmedelsflaska

Vrid spolrérets huvud medurs varvid
stralen blir fjaderformad.

Vrid spolrérets huvud varvid vattnet strémmar
ut som en smal stréle.

Plat for
vattenstralens._
formning

Munstyckshylsa A—J

(Bild 2)

(Bild 1)

Hur att justera spolrorets huvud: Gapet mellan de 2 platarna okar eller minskar nar huvudet vrids. Vrid
spolrérets huvud medurs varvid vattenstralen blir fjaderformad sasom i bild 1 och vrid huvudet moturs varvid
vattenstralen blir rak som i bild 2.

Hur att rensa munstycket:

Om munstycket ar helt eller delvis blockerat kan trycket i vattenstralen
minska och leda till att maskinen vibrerar eller stoppar. Var god rensa det
blockerade munstycket enligt féljande anvisningar:
¢ — 1. Stadng av apparaten och dra stickkontakten ur vagguttaget.
2. Stang av vattenforsorjningen och tryck in avtryckaren 2-3 ganger for att
E _O' slappa ut trycket ur apparaten.
3. Koppla bort spolréret och pistolen.
4. Vrid spolrérets huvud till Iage strale sa att de tva platarna saras helt.
5. Rensa bort skrapet som blockerar munstycket med nalen eller ett runt
gem.
6. Tvatta bort kvarvarande smuts i munstycket (30-60 sekunder under
rinnande vatten).
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Att trycka slangkopplingen pa
enheten utloppsror

Rikta in hégtrycksslangens koppling
med enhetens utloppsror.

SDkrraLLagtr;éanTﬁlgﬁns Hur att ansluta hdgtrycksslangens koppling och
enhetens utloppsror:

Tryck in slangkopplingen i enhetens utloppsror och

vrid fast slangkopplingens skruv ordentligt (som visas

i ovanstaende bilder).

: - Bild av inloppsslangens anslutning till

Tryck tillbaka inloppsslangens hylsa och )

tr)r/}(l:k den pa vatteeﬁinlopgets sk?luv. enhetens |n!0pp§kruv_(den avtagbara

Shabb-kopplingens avtagbara hylsa hylsan ska"aterforas il
ursprungslaget)

V

Installation av snabbkopplingen pa vatteninloppets slang: Anslut snabbkopplingen pa inloppsskruven
(som visas ovan)

Maskinen arbetar INTE nar
stromstéllaren stér i lage "FRAN".

Maskinen arbetar nar strom-
stéllaren star i lage "TILL".
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Hur att anvanda stromstallaren: Var god vrid stromstallaren till Iage "TILL" for att starta maskinen och vrid
den till Iage "FRAN" fér att stinga av maskinen. Sakerstéll fére varje anvandning att strémstallaren star i lage
"FRAN".

FILTRETS INFASTNING OCH ANVANDNING

For olika vattenférhallanden och din bekvamlighet har vid lagt till ett yttre filter. Var god Ias féljande anvisningar
noga.

1. Ta ut filtret ur pasen, 6ppna det transparenta roret 2. Fast filtret som det var och placera tatningen som
och ta ut tatningen. visas i nedanstaende bild.

ol Tatning

3. Lokalisera inloppets skruv 4. Ta av locket pa inloppsroret. 5. Anslut filtret i bild 2 till
som pa nedanstaende bild. inloppsroret i bild 4.

%
J
. e
&

6. Fast inloppets skruv i bild 3 till filtret 7. Anslut inloppsslangen till inloppets skruv
andra anda.

Anmaéarkning: Under anvandning ska filtret rengoras regelbundet, speciellt vid daliga vattenférhallanden.

HOGTRYCKSTVATTENS SJALVSUGFUNKTION
Tack for ditt kdp av var sjalvsugande hdgtryckstvatt. Var god las bruksanvisningen noga innan du anvander
denna apparat.
1. Lamplig miljé: omgivningstemperatur <45°C och anvandning av icke korrosiv vatska med
temperaturen <60°C och viskositeten <100cP (kranvatten, brunnsvatten, regnvatten, etc.).
2. Till skillnad fran vanliga hogtryckstvattar har sjalvsugande tvattar en viktig funktion: sjalvsugning.
Denna funktion mgjliggor att hogtryckstvatten automatiskt suger vatten fran en tank eller brunn (1 m
sughojd).
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3. Driftmiljo: vid foérsorjning med kranvatten kan hogtryckstvatten arbeta genom att ansluta
kranvattenforsorjningen. | avsaknad av kranvatten kan en vattentank, vattenbehallare eller brunn tjana
som vattenkalla.

4. Sugning: sughdjd (héjd éver suginloppet) 21 m, borde vara under 1,5 m.

5. Erforderlig tid: nar enheten arbetar sjalvsugande kan uppsugningen ta <30 sekunder. Spolroret maste
vara i lagtryckslage (se P11).

Om inget vatten sprutar ut efter mer &n 60 sekunder maste maskinen stoppas och sékerstéllas att
féljande villkor ar uppfyllda:

1. sughdjden ar for hog, maste vara lagre an 1,5 m;

2. vatteninloppets slang ar inte i vattnet eller flyter pa vattenytan;

3. filtret &r blockerat;

4. spolrdret ar i hdgtryckslaget;

6. Vid anvandning av sjalvsugfunktionen ar arbetstrycket nagot lagre an vid normala arbetsforhallanden.
Om trycket ar mycket lagre, var god kontrollera om spolrdret eller filtret ar blockerade.

7. Om spolréret inte ar av typ hog-lag tilldampas sjalvsugningen pa normalt satt, men det tar langre tid for
vatten att komma ut (cirka 30-50 s).

MONTERING AV HOGTRYCKSTVATTEN

4029 anslutning till tejp
4029 Connector to Tape

Stromstallare

Vatteninloppets anslutning

water outlet

REKOMMENDERAD PROCESS

(D) slang till pistol — (2) slang till vattenutloppets ror — (3) vatteninloppets slang till snabbkoppling pa enheten
— (4) vatteninloppets slang till kran — (5) spolréret till pistol — dra ut spolréret till Iagt tryck, dppna kranen och
tryck in avtryckaren for att slappa ut luften i enheten — anslut elkraftforsérjningen — sla till apparaten — vaxla
till hogt tryck — bdrja arbeta

Anmarkning: vatteninloppets slang ansluts till kranen med snabbkoppling 4029 (tillval) som vid
behov kan inkdpas fran den lokala aterforsaljaren.
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FELSOKNING

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Pumpen nar
inte arbetstryck

Munstycket ar slitet

Byt munstycke

\Vattenfiltret &r smutsigt

Rengor filtret

Trycket i vattenforsorjningen ar 1agt

Oppna vattenférsorjningens kran helt

Luft sugs in i systemet

Kontrollera slangkopplingarnas tathet

Luft i pumpen

Stang av apparaten och tryck in och slapp
pistolens avtryckare tills vattnet kommer ut med
jamnt flode. Starta apparaten igen

Det justerbara munstycket inte
monterat korrekt

\Vrid de justerbara munstycket

Termostatventilen har 10st ut

\Vanta till korrekt vattentemperatur erhalls

Trycket faller
under anvandning

\Vatten tas fran en extern tank

/Anslut apparaten till huvudvattenférsérjningen

Inloppsvattnet ar for varmt

Sank temperaturen

Munstycket ar blockerat

Rengor munstycket

O-ringen vid envagsventilen har brustit

Byt den defekta komponenten

Inloppsfiltret &r smutsigt

Rengor filtret

Motorn "ljuder”
men startar inte

Otillracklig kraftférsorjning

Kontrollera att natspanningen éverensstammer
med den som anges pa typskylten

Spanningsfall i férlangningssladden

Kontrollera forlangningssladdens karakteristika

IApparaten har inte anvands under en
lagre tidsperiod

Kontakta ndrmaste auktoriserade servicecenter

Problems med TSS-anordning

Kontakta ndrmaste auktoriserade servicecenter

\Vattenlackage

Tatningarna ar slitna

Lat narmaste auktoriserade servicecenter byta
tatningarna

Sakerhetsventilen har 16st ut och
slapper ut vattnet

Kontakta ett auktoriserat servicecenter

Apparaten ar

\Vattnet ar for varmt

Sank temperaturen (se tekniska data)

bullrig

PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARD

Oljelackage Tatningarna ar slitna Kontakta narmaste auktoriserade servicecenter
Endast Munstycket ar blockerat Reng6r munstycket

TSS-versioner

Hogtrycksystemet eller pumpens
hydraulkrets ar inte vattentata

Kontakta narmaste auktoriserade servicecenter

Endast TSS-
versioner:
apparaten arbetar
intermittent

Sakerhetsventilen har mjuknat eller
munstycket ar blockerat

Rengor munstycket eller kontakta narmaste
auktoriserade servicecenter

Inget vatten
kommer ut nar
pistolen aktiveras

Munstycket ar blockerat

Rengdr munstycket

Tvattmedel har
inte fyllts pa

Justerbart munstycket i
hoégtrycksinstallning

Stall in munstycket

Tvattmedlet ar for trogflytande

Spa med vatten

Forlangningsslang anvands pa
hogtrycksslangen

Anslut originalslangen

IAvlagringar eller begransning i
tvattmedelskretsen

Spola med rent vatten och avlagsna eventuella
begransningar. Om problemet kvarstar, kontakta

ett auktoriserat servicecenter
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Anmarkning: Om motorn har startat men inte aterstartar under arbetet, vanta 2-3 minuter
(6verbelastningssakringen har 16st ut) innan stromstallaren ater stalls i lage TILL. Om problemet kvarstar, var
god kontakta ndrmaste auktoriserade servicecenter.

Anmaérkning: Tvattmedelsflaska, inloppsslang, fast borste, roterande borste finns tillgangliga som tillval.
Denna produkt ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysik, sensoriskt eller
mentalt handikapp, ej heller av personer som saknar nédvandig erfarenhet och kunskap, utom i sddana fall da
de erhallit vagledning eller instruktion i apparatens handhavande fran en person som ansvarar for deras
sakerhet.

Barn skall hallas under uppsikt for att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

Om natsladden ar skadad ska den, for att undvika risker, bytas av tillverkaren, dennes serviceagent eller
motsvarande kvalificerad person.

MILJOVARD

Fdlja lokala anvisningar om avfallsservice med férpackning.

ﬁ Gamla apparater maste lamnas till separat insamling for el-avfall.
Tillaggsuppgifter: www.serty.fi

GARANTI

Produkten har 12 méanaders garanti, fran inkpsdagen.
Garantin galler alla fabrikations- och materialfel.

Importdér ansvarar for korrigering av delar eller produkten om de konstateras vara felaktiga.
Kassakvitto, leveranslista, kopfaktura eller garantibevis skall uppvisas vid garantiansprak.
Returvaran skall vara komplett, férsedd med redogérelse av funktionsfelet.

Garantin omfattar inte frakt- och transportskador, skador som har orsakats av normalt slitage, 6verbelastning
eller osakkunnigt handhavande, eller indirekt skador. Garantin slutas om maskinen har 6ppnats, delar byts ut,
reparerats eller forandrats.

Garantireparationer far endast utféras av importdérens auktoriserad serviceverkstad.
Ratten till andringar férbehalls.
Importor: Veljekset Keskinen Qy

Onnentie 7, 63610 Tuuri, FINLAND
Tel. +358 10 770 7000
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EU Vaatimustenmukaisuusvakuutus
EU-forsdkran om dverensstimmelse
EC Declaration of Conformity

NINGBO LAND INDUSTRIAL CO. LTD
68 ChengDong Road, YuYao City
Zhejiang Province, CHINA 315400

Yakuutamme valmistajan yksinomaisella vastuulla ett3
Wi farsakrar pa tillverkarens eget ansvar att
Cn sole responsibility of the manufacturer we declare that

LaiterProduktDevice. . WASSERMAN PRO HIGH PRESSURE WASHER

MalliiModelModell: DARDSE2Z (HP181405), DARO3ES (HFP18190MHR), DARD3B4 (HP18210BHR)

Tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
Uppfyller krav enligt direktiv
Caonforms with directives 2008/A2/EC (Machinery)
2008/95/EC (Low voltage)
2004f108/EC (EMC)
20001A/EC as amended by 2005/88/EC (MNoise emission)

ja an seuraavien yvhdenmukaistettujen standardien mukainen
och éverensstammer med féljande harmoniserade standarder
and camply with the followang harmanized standards

EN 55014-1, EN 55014-2
EN 60335-1, EN 60335-2-79
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Waatimustenmukaisuuden arviointimenettely/ Cverensstammelse beddmningsmetod/Conformance evaluation method:
Appendixy of 2000/14/EC.

Mitattu d3nenvaimakkuustasoMiatad ljudstyrka/ easured sound power level: 93 dB(A)
Taattu aanenvoimakkuustaso/Garanterat |judstyrka/Guaranteed sound power level: 86 dB(A)

CE —merkin kiinnittdmisvuoden kaksi vimeista numeroa
Twa sista siffror for forsta aret av CE —markning 15
Last twio digits of the year of affixing first CE —marking

Yalmistaja/Tillverkaren™ anufacturer

31.12.2015

MName :

Paosition Zhu Juan Feng



